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TERMINU PRAGMATIKA

Terminas pragmatika (Zenkly rySiai su vartotojais) pirmiausia sie-
jamas su terminais semantika (zenkly rySiai su iSorés pasauliu) ir
sintaktika (zenkly rysiai su kitais zenklais). Uzsienio terminologai §j
terming ne kartg yra vartoje kalbeédami apie jvairius terminy tvarky- .
bos klausimus (Gajda 1990: 34, Cabré 1999: 27-222 ir kt.).

Siame straipsnelyje termina pragmatika vartosime kalbédami apie
norminiy terminy statusg, nes nei Zodis ZodZiui, nei terminas termi-
nui nelygu. Pavyzdziui, liaudies terminijos negalima tapatinti su moks-
line terminija. Moksliniuose tekstuose kartais nurodomos gana ilgos
liaudiniy terminy sinonimy eilutes, pvz.: paprastoji kraujazole (Achil-
lea millefolium L.) — balZiedés, balZiedis, gajutés, kraujanosé, krauja-
nosis, krauvauninkas, kruvinis, kruvinzolé, morklapélis, nosrava, nost-
ravos, nosraves, pelvuodegiai, pipirninkas, siauranosiai, srauzde, srau-
janosis, sraujanose, sraujazole, srauzolé, sravai, sravazolé, sravanosé,
Ssravanosis, sravenis, sraviné Zole, sravzoleé, sravozolé, srevas, srevanosis,
srevzole, sriaunanosiai, sruvanosiai, sruvazole, stravikle, straviklis, stra-
vyklas, strevZolé, strujaZolé, Siaurolé, Strausai (Lietuvos flora VI 96).
Kam Sie sinonimai moksliniuose leidiniuose pateikiami? Jie dedami
turbut del keliy prieZasciy: 1) kaip papildomas jvardijimo $altinis
(iSskirdami naujas augaly rusis ar net gentis, botanikai $iuos sinoni-
mus panaudoja terminologizacijos reikalams; 2) kaip terminy istori-
jos Saltinis (kai kuriuos §iy sinonimy praeityje yra vartoj¢ zinomi
botanikai) ir t.t. Liaudies terminija yra labai nevienalyte, joje yra ir
barbarizmuy, ir stipriai stilistiSkai konotuoty zodziy. Taigi ne visi liau-
dies terminai yra tinkami terminologizacijai. Antra vertus, liaudiniy
terminy turi tik nedaugelis mokslo sri¢iy. Kai kurie specialistai liau-
diniy terminy labai nemegsta, laiko juos netiksliais. Tai apskritai ne-



priimtinas poziuris. Kiekvieno liaudinio termino tinkamuma moks-
linei terminijai reikia vertinti atskirai, atsizvelgiant j termino dary-
ba, motyvacija, semantika, sistemiSkuma ir kt.

Salia liaudiniy terminy kai kuriose terminijos srityse placiai var-
tojami dar dvejopi terminai: sisteminiai ir nesisteminiai (trivialieji).
Pavyzdziui, chemijos terminijoje nesisteminiai pavadinimai dazniau-
siai rodo zaliava, i$ kurios gautas ar iSskirtas tas junginys (pvz., obuo-
liy riagstis), gamybos buda (pvz., pirovynuogiy riigstis), gamybos vieta
(pvz., Berlyno smélis), autoriy (pvz., Michlerio ketonas) ir kt. (ChemZ
8). Sie pavadinimai yra seniai vartojami, lengvai isimenami ir paly-
ginti trumpi. Tuo tarpu sisteminiai pavadinimai, sudaryti pagal [IUPAC
patvirtintas taisykles, turi tiksliai atspindéti strukttiring junginio for-
mule. Daznai jie esti ilgesni ir sudétingesni. Pavyzdziui, nesisteminis
terminas yra amoniakas, o sisteminis — trivandenilio nitridas, nesiste-
minis — vanduo, o sisteminis — divandenilio oksidas ir t.t. Dar sudétin-
gesni yra sisteminiai rag$ciy pavadinimai. ,,Sisteminiuose deguoni-
niy rugsciy pavadinimuose yra i$skiriamas katijonas (vandenilio ato-
mai) ir didesnio elektrinio neigiamumo dalis (riigSties liekana arba
anijonas). Anijono pavadinime pirmiausia nurodomas deguonies ato-
my (-okso-) skaiCius (diokso-, triokso- ir t.t.), paskui — rugsties liecka-
ng sudarantis elementas su priesaga -atas. Po pavadinimo skliaus-
tuose rasomas anijono krivis“ (ChemZ 11). Pavyzdziui, nesistemi-
nis pavadinimas boro riigstis, o sisteminis — trivandenilio trioksobora-
tas (3-); nesisteminis pavadinimas sieros rigstis, o sisteminis — divan-
denilio tetraoksosulfatas (2-) ir t.t. Nesisteminiy pavadinimy negali-
ma laikyti nenorminiais.

Nenorminiai pavadinimai terminy Zodynuose paprastai pateikia-
mi su nuoroda ntk. (=neteiktinas). Tai gali buti kieno nors vartotas,
bet netaisyklingas terminas, pasengs ar pakeistas terminas. Sunku
sutikti su tais specialistais, kurie mano, kad sagvokos ,klaida“ ir ,,uz-
draustas terminas® yra lygiavertés. Sios savokos yra susijusios jeities
santykiu: visi uzdrausti (pakeisti) terminai yra terminijos klaidos, bet
ne visos terminijos klaidos yra uzdrausti (pakeisti) terminai. Termi-
nai gali pasenti dvejopai: natiraliai ir dirbtinai. Naturaliai sendami
terminai tampa istorizmais, t.y. zodziais, kurie pasitraukia j pasyvia-



ja atsargg todel, kad iSnyksta tos savokos, kurias jie jvardija. Pavyz-
dziui, istorizmais yra tape dabar nebevartojamy buities daikty pava-
dinimai: kriviilé, dalgiakirvis, piesta, vyzos ir kt. Ilgainiui gali pasenti
net ir terminy mikrosistemos. PavyzdZiui, dabar nebetenka reikSmes
daugelis giminystés santykius reiSkianciy terminy, senoviSky turio ir
ilgio maty, ranky pirs$ty pavadinimai ir kt. Kas kita dirbtinai pasen-
dinti, t.y. kieno nors uzdrausti terminai bei jy formos. PavyzdZiui,
Valstybine lietuviy kalbos komisija yra paskelbusi nevartotinomis ter-
miny formas ipoteka, ekslibris, taip pat terminus arenda, bantas, bli-
cas, planeris, salka ir kt. Soviety valdzios metais pasenusiais buvo
paskelbti terminai apskritis, gimnazija, seimas, virsaitis ir kt. Dabar
Sie Zodziai atgaivinti ir vel placiausiai vartojami.

Terminijos vartotojams visada rupi terminy patikimumas. Abe-
jodamas del terminy tinkamumo, vartotojas arba vartoja Zodj vadi-
namasis, arba skliausteliuose priraSo viena ar kelis abejotino ter-
mino sinonimus. Kai kada specialistai savo nuomong pareiskia ir
be jokiy uzuolankuy, pvz.: .,Vietoj terminy kserofitai, mezofitai, sap-
rofitai turi buti kserofilai, mezofilai, saprotrofai* (Urbonas 1986: 53).

Terminy pragmatika siejasi ir su terminy tikslumu, kuris dazniau-
siai tapatinamas su vienareik§miSkumu ir reikSmes apibreztumu.
Praktiniame terminy tvarkybos darbe $is dalykas nelengvai pasiekia-
mas. Terminy vienareikSmiSkumas ugdomas per nuolating nuomo-
niy kova. Nevienodas terminy supratimas gali testis deSimtmeciais.
Pavyzdziui, geologijos terminas facija gyvuoja daugiau kaip 100 me-
ty, bet iki Siol neturi daugmaz vienodo apibrezimo. Be to, Sis termi-
nas vartojamas ne tik geologijos, bet ir geografijos terminijoje, kur jo
supratimas ir apibrézimas jau truputj vel kitoks. Tg patj galima pasa-
kyti ir apie termina diskursas (Hawthorn 1998: 72-75). Kultiiriniy
augaly ir naminiy gyvuliy terminijoje jvardytasis rusinis skiriamasis
pozymis, kryZminimu ir selekcija sparciai tobulinant veisles, neretai
irgi nebetenka savo pirmykstes prasmes. Pavyzdziui, Zydrasis gvazdi-
kas (Dianthus gratianpolitanus) dabar Zydi ne tik melsvai, bet ir bal-
tai, rausvai, raudonai. Tokiy terminy taip pat negalima laikyti ne-
tiksliais.



Standartizuoti ar atitinkamy institucijy (pvz., Valstybines lietuviy
kalbos komisijos) aprobuoti terminai daznai laikomi auksciausios pra-
bos norminiais terminais. Tokiais juos, Zinoma, galima laikyti, bet
reikia turéti omenyje du dalykus: 1) terminy standartai yra nepriva-
lomi ir 2) mokslininkas visada turi turéti terminy pasirinkimo ir nau-
jadary kurimo laisve. Be Sios laisves nejmanoma mokslo pazanga.
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PRAGMATICS OF TERMS
Summary

This article deals with such Lithuanian groups of terms as folk (and dialect)
terms, as well as systemic and non-systemic terms. The norms of such terms are
discussed. Non-standard terms in Lithuanian dictionaries of terms are marked by
the reference ntk. However the concepts “klaida” (mistake) and “uzdraustas ter-
minas” (forbidden term) are not of equal value. The State Language Commision
declares numerous terms to be forbiden, e. g. arenda, blicas, planeris, salka etc. If
the usage of a Lithuanian term in a text is questionable, it is usually marked by the
word vadinamasis, which expresses the doubt.
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